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Teilrevision des Gesetzes fiir die

Volksschulen des Kantons GR

Kommentar zu den einzelnen
Artikeln

Art.4

‘Die Volksschule umfasst folgende Schultypen:
1. die Primarschule;

2. die Kleinklassen;

3. die Real - (...) und die Sekundarschule;

Ziffer 4 aufgehaben.

“(...) Die Zusammenarbeit unter den einzelnen Schultypen ist anzustreben.
“Die Regierung erlasst eine Verordnung fir die Fiihrung und Organisation der
Volksschul-Oberstufe.

Art. 4ter

‘Das Departement kann im Einvernehmen mit dem Schulrat értlich und zeitlich be-
grenzte Schulversuche gestatten und an solche Versuche Beitrage im Rahmen des
vom Grossen Rat jahrlich im Voranschlag festgelegten Kredites ausrichten.

Absatz 2 aufgehoben.

Art. 7

'Das Schuleintrittsalter wird durch den Grossen Rat festgelegt.

*Der Schulrat kann (...) Kinder vorzeitig zum Schulbesuch zulassen oder in der
Schulpflicht zuriickstellen.

“Die Inhaber der elterlichen Gewalt oder die Pflegeeltern sind verpflichtet, die Kinder
regelmassig zur Schule zu schicken. Uber Entschuldigungsgriinde entscheidet der
Schulrat endgiiltig.

“Die Erziehungsberechtigten kdnnen bis zu insgesamt drei Tage als Urlaubstage frei
festlegen, sofern das Recht der Tragerschaft keine einschrankenden Bestimmungen
vorsieht.

*Das Amt kann Dispensationen vom Schulbesuch von mehr als 14 Tagen unter Anord-
nung der erforderlichen Massnahmen gewahren.

Art.9

Absatz 1 unverandert.

“Der Schulrat kann (..) weitere Ausnahmen gestatten.

*Schiilerinnen und Schiiler, welche trotz Mahnung und Orientierung der Eltern den Un-
terricht oder das Unterrichtsklima dauernd belasten, kdnnen durch Schulratsbeschluss
aufgrund eines schriftlichen Berichtes des zustindigen Schulinspektorates und des
schulpsychologischen Dienstes und unter Meldung an die Vormundschaftshehdrde vom
Unterricht ausgeschlossen werden. Der Schulrat muss in Zusammenarbeit mit den
Eltern und den erwahnten Fachinstanzen eine Losung suchen.

Art. 10

'Die jahrliche Schulzeit in der Volksschule betragt 40 effektive Schulwochen.
Absatze 2 und 3 aufgehoben.
Absatz 4 unverandert.

SCHUL-
BLATT

Artikel 4

Die Zusammenfassung von Real- und Sekundarschule in Ziffer 3 von Absatz 1 steht in Einklang
mit der in Absatz 2 angestrebten Kooperation. Diese Kooperation wird naher geregelt in der
Verordnung fiir die Fiihrung und Organisation der Volksschul-Oberstufe (Artikel 2 und Artikel 4
und in einer zu schaffenden Verordnung (iber die Kleinklassen (siehe Artikel 26, Artikel 26bis,
Artikel 26ter und Artikel 26quater). Die bisherige Regel der getrennten Fiihrung der Schultypen
wird aufgehoben. Das Konzept fiir die Volksschul-Oberstufe postuliert eine weitgehende Koop::
ration, so dass die Eigenstandigkeit der Schultypen zwar weiterhin gewahrt, eine absolut ver-
standene Trennung aber nicht mehr die Regel sein soll. Fiir die Kleinklassen ist die von der Pri-
marschule getrennte Fiihrung schon heute nicht mehr die Regel.

Die Zusammenarbeit mit dem Kindergarten, den untergymnasialen Klassen sowie mit der Son-
derschule ist weiterhin anzustreben und auszubauen.

Artikel 4ter

Die Kompetenz, Schulversuche zu bewilligen, wird neu auf Departementsebene verlegt. Da
Schulversuche zeitlich und rtlich begrenzt sind, ist es sinnvoll, die Bewilligung sowie die Durch-
fihrung in den Kompetenzbereich des Departements zu verlegen, das Verfahren und Rahmen-
bedingungen im Einzelfall festlegt.

Artikel 7

Die Kompetenz, das Schuleintrittsalter festzulegen, wird auf Grossratsebene und somit in die
Vollziehungsverordnung verlegt. Eine sofortige Anderung im Sinne einer Anpassung an die {ibi
gen Kantone drangt sich nicht auf; damit sie aber im Bedarfsfall flexibler und im Sinne des Kor
kordats gehandhabt werden kann, soll die Kompetenz auf die Grossratsebene verlegt werden.
In Absatz 2 wird neu auf die Auflage, der Schulrat habe dem Departement vorzeitige Schulein
tritte sowie Riickstellungen zu melden, verzichtet.

Neu wird Absatz 1 des Artikels 17 hier als Absatz 3 eingefiigt, da es sich um eine Bestimmung
Uber die Schulpflicht handelt. Zudem werden die Bestimmungen tiber entschuldigte Versaum-
nisse (Schulbesuch) in Artikel 7 verankert. Der Entscheidungsspielraum Privater wird vergrosser
durch die neu im Gesetz vorgesehenen sogenannten «Jokertage». Das Recht der Tragerschaft
kann Einschrankungen oder den Verzicht auf «Jokertage» vorsehen. Absatz 5 enthalt neu die
gesetzliche Grundlage fiir langerfristige Dispensationen, welche bisher in der Regel nur gewéh
werden konnten, wenn die Gesuchstellenden den Nachwesis eines geregelten Privatunterrichts
im Sinne von Artikel 12 des Gesetzes erbringen konnten. Die neue flexible Regelung ermoglich
Lésungen, die auf die Verhéttnisse des konkreten Einzelfalles abgestimmt sind.

Der bisherige Absatz 3 kann entfallen, da Artikel 81 eine Generalklausel mit dem Hinweis auf ¢
Vollziehungsverordnung enthalt..

Artikel 9

Artikel 9 Absatz 1 bedarf keiner Anderung. Abgestiitzt auf die Bestimmungen der Vollziehunc
verordnung kann der Schulrat - bis anhin das Departement - weitere Ausnahmen gestatten (A
satz 2).

Zusatzlich wird ein neuer Absatz 3 eingebaut. Die Schulbehérden haben sich immer mehr mit
Schilerinnen und Schiilern zu befassen, die durch ihr schulisches oder meist ausserschulisches
Verhalten den Unterricht und/oder das Klassenklima sehr stark belasten, labile Mitschiler neg
tiv beeinflussen und dadurch einen geordneten Schulbetrieb verunmaglichen. Aus diesem Gru:
missen dem Schulrat neue Kompetenzen eingeraumt werden. Die Umsetzung der Ausschluss-
Massnahme darf nur erfolgen, wenn andere Massnahmen erfolglos geblieben sind. Die Wiede
eingliederung des betroffenen Schiilers beziehungsweise der betroffenen Schiilerin ist anzustr:
ben.

Der bisherige Absatz 3 mit dem Hinweis auf die Vollziehungsverordnung ist inhaltlich entbehr-
lich, da in Artikel 81 ein genereller Hinweis erfolgt.

Artikel 10

Die jahrliche Schulzeit wird in Absatz 1 fiir alle Schulen neu auf 40 Schulwochen festgelegt. Die
wochentlichen Lektionszahlen in den Primarschulen und Kleinklassen sind schrittweise an das

schweizerische Mittel angepasst worden. Zudem hat die Mehrzahl aller Schulen die vollstandig
oder die teilweise Finftagewoche eingefiihrt. Neben der Reduktion beziehungsweise Konzen-
tration der zur Verfiigung stehenden Unterrichtszeit wachsen die Anforderungen an die Lehr-
krafte, vor allem aber an die Schiilerinnen und Schiiler (Zweitsprachunterricht, Informatik, Inte
net usw.), zunehmend. Neue erweiterte Unterrichtsformen (z.B. Wochenplan, Werkstatt- und

Projektunterricht), die die Schillerinnen und Schiler einerseits zu vermehrter Selbstandigkeit ur
zur Teamarbeit erziehen sollen, erfordern andererseits mehr Zeit. Es darf in Zukunft keineswec
darum gehen, die Schiilerinnen und Schiller stofflich mehr zu belasten. Man muss den Kindern
hingegen mehr Zeit einrdumen, um Erarbeitetes zu verkraften und zu vertiefen. Mehr Schulwe




it 11

2des Kind hat die Schule der Gemeinde zu besuchen, in der es sich mit Einwilli-
ung der gesetzlichen Vertretung dauernd aufhélt.

«uf Gesuch hin kann ein Kind in die Schule einer andern Gemeinde aufgenommen
erden (...). Die beteiligten Gemeinden einigen sich tber ein allfélliges Schul-
2ld, das in der Regel die Wohngemeinde des Kindes entrichtet. In Streitfallen
ntscheidet das Departement (iber Zuweisung und Schulgeld.

F12

n Kind, das geregelten Privatunterricht erhalt oder eine Privatschule besucht, ist
'm Besuch der 6ffentlichen Schule befreit.

¢ 1satze 2 und 3 aufgehoben.

/. 16his

2 Pflichtfacher, Wahlpflichtfacher und Wahlfacher mit den Zielsetzungen, Weglei-
:gen, Stoff- und Lernbereichen, der Zahl der wichentlichen Pflichtlektionen sowie

" Hochstzahl der Wochenlektionen werden von der Regierung in den Lehrpldnen
tgelegt.

19

r Kanton kann eigene Lehrmittel herausgeben und andere Lehrmittel Giberneh-
n. Das Departement bezeichnet nach Anhéren der Lehrmittelkommissionen die
die 6ffentlichen Schulen obligatorischen und zugelassenen Lehrmittel.

.20

e Eltern oder Pflegeeltern werden Gber Sachkompetenz, Lern-, Arbeits- und So-
Alverhalten der Schiilerinnen und Schiiler mindestens am Ende des Schuljahres
irch Zeugnis und, sofern eine Promotion geféhrdet ist oder besondere Griinde
rliegen, wahrend des Schuljahres rechtzeitig durch schriftlichen Schulbericht
Hterrichtet.

shiilerinnen und Schiiler, welche das Lehrziel einer Klasse erreicht haben, riicken

die nichste Klasse vor (Promotion). Uber Promotion oder Nichtpromotion ent-
heiden die zustindigen Lehrkrifte auf Grund der Sachkompetenz sowie des Lern-,
‘beits- und Sozialverhaltens des Schillers heziehungsweise der Schiilerin. Be-
.hwerden gegen solche Verfiigungen, die innert 14 Tagen seit der schriftlichen Mit-
~ilung an das zustindige Schulinspektorat eingereicht werden, beurteilt dieses nach
shoren des Schulrates. Sein Entscheid kann innert 14 Tagen an das Departement
citergezogen werden.

@ Regierung erlasst eine Promotionsverordnung.

.25

' Primarschule vermittelt (...) die Grundelemente der Bildung. Als Grund-
“hule schafft sie die Voraussetzung fiir den Besuch der anschliessenden

‘chulen. (...).

i Kleinklassen werden jene Schiilerinnen und Schiiler geschult und gefdrdert, die den

‘nforderungen der Primar-, Real- und Sekundarschule nicht entsprechen, jedoch die
‘oraussetzungen zum Besuch einer Sonderschule im Sinne des Behindertengesetzes
icht erfilllen. Zur Férderung von Schiilerinnen und Schiilern mit Schulschwierigkeiten
ader mit besonderen Begabungen werden in der Primar-, Real- und Sekundarschule
2zeignete Massnahmen getroffen.

chen bezwecken folglich mehr Ubungs- und Vertiefungszeit, mehr Zeit filr Projekte, die neben
dem elementaren Lernen Férderung im Sinne von Artikel 1 des Schulgesetzes bedeuten.

Absatz 2 ist nicht mehr zeitgemass, zudem entspricht er den Konkordatsvorschriften in keiner
Weise. Um der Forderung des Konkordates gerecht zu werden, um fiir alle Schilerinnen und
Schiiler im Kanton die gleichen Voraussetzungen zu schaffen und um fiir die Erfiillung des Un-
terrichts- und Erziehungsauftrages in oben dargelegtem Sinne mehr Zeit zu gewinnen, muss Ab-
satz 2 aufgehoben werden. Dabei muss man sich aber bewusst sein, dass die Verlangerung der
Schulzeit in Gemeinden, die fiir Primarschulen und Kleinklassen immer noch wahrend weniger
als 38 Schulwochen unterrichten, diesen Gemeinden und dem Kanton Mehrkosten verursachen
wird. Die Frage mdglicher Mehrkosten aufgrund der Schulzeitverlangerung von 38 auf 40 Schul-
wochen fiir alle Schultypen stellt sich im Zusammenhang mit der Gesetzesrevision nicht unmittel-
bar. Sie ist im Rahmen einer Revision der Lehrerbesoldungsverordnung zu behandeln.

Der bisherige Absatz 3 mit dem Wortlaut: «Wird der Schulunterricht aus triftigen Griinden halbe
oder ganze Tage ausgesetzt, so ist die ausgefallene Unterrichtszeit vor- oder nachzuholen» be-
handelt eindeutig Fragen aus dem Kompetenzbereich des Schulrates; dieser Absatz kann aufge-
hoben werden. Der Schulrat ist verantwortlich fiir die Einhaltung der Schulzeit sowie fiir alle wei-
teren Schulleitungs- und Schulorganisationsfragen.

Die Anpassung von Absatz 4 beziiglich der Fiinftagewoche erfolgte anlésslich der Volksabstim-
mung vom 2. Marz 1997.

Artikel 11

Absatz 1 bleibt unverandert, da der dauernde Aufenthalt eines Kindes und nicht der politische
Wohnsitz der Eltern fir den Schulbesuch massgebend ist.

Der Begriff «Nachbargemeinde» in Absatz 2 ist zu eng gefasst; neu heisst es «in eine andere Ge-
meinde». Die einschrankende Formulierung «wenn der Schulbesuch wesentlich erleichtert wird»
wird fallen gelassen, da er ohnehin stark interpretationsbedirftig ist.

Artikel 12

Artikel 12 und Artikel 13 beziiglich Privatschulen und Privatunterricht konnen in einem gemein-
samen Artikel vereinigt werden, da sie gleichartige Aussagen enthalten. Die Modalitaten bezlig-
lich Privatschulen und Privatunterricht sollen in der Vollziehungsverordnung geregelt werden.

Artikel 16bis

Die Festlegung der Pflicht-, Wahlpflicht- und Wahlfacher wird neu in den Kompetenzbereich der
Regierung verlegt.

Die Festlegung der Hochstlektionszahlen (bisher in Artikel 16) wird sinnvollerweise in Artikel
16bis eingeflochten. Die Regierung hat bisher ohnehin schon die wochentlichen Pflichtlektionen
sowie die Hochstgrenze inklusive Wahl- und Wahlpflichtfacher in den Lehrplanen festgelegt.

Artikel 19

Die Kompetenz, obligatorische bzw. zugelassene Lehrmittel zu bezeichnen, fallt neu in den Auf-
gabenbereich des Departements. Um die Lehrmittelflut einigermassen zu kanalisieren und zu-
gleich die notwendige Flexibilitat zu garantieren, ist es richtig, die Festlegung der Lehrmittel in
die Hand des Departements zu legen.

Artikel 20

Die Begiffe Leistung, Fleiss und Betragen werden durch die heute gebrauchlichen Begriffe Sach-
kompetenz, Lern, Arbeits- und Sozialverhalten ersetzt.

Da neu alle Pflichtfacher promotionswirksam sind, entscheidet letztlich nicht eine Lehrkraft allein
liber Promotion oder Nichtpromotion. Der Entscheid wird den dafiir zustandigen Lehrkraften,
das heisst den unterrichtenden Primar-, Kleinklassen-, Real- und Sekundarlehrkraften sowie den
Handarbeits- und Hauswirtschaftslehrkraften und allenfalls weiteren Fachlehrkraften, lbertra-
gen. Diese entscheiden nicht wie in der bisherigen Formulierung festgehalten einzig aufgrund
der Leistungen. Deshalb werden auch hier die neuen Begriffe Sachkompetenz, Lern-, Arbeits-
und Sozialverhalten eingefiigt.

Bei der Weiterzugsmoglichkeit an den Schulinspektor fehlite im bestehenden Gesetzesartikel die
Beschwerdefrist; sie wird neu hier eingefiigt.

Absatz 3 ist neu; er raumt der Regierung die Kompetenz ein, eine einheitliche Promo-
tionsverordnung zu erlassen. Dadurch werden die unterschiedlichen Promotionspraktiken verein-
heitlicht. Das Departement kann abgestutzt auf seine Funktion als Aufsichtsbehdrde im Interes-
se der Vereinheitlichung zusétzlich Zeugnisrichtlinien (Weisungen) erlassen.

Artikel 25

Die Zielsetzungen aller Schultypen der Volksschule gemass Artikel 4 kannen in Artikel 25 zusam-
mengefasst werden.

Der dritte Satz von Absatz 1, der sich mit der Primar-Oberstufe (7.- 9. Klasse) befasst, ist nicht
mehr zeitgemass. Einzig die Gemeinde Safien fiihrt zur Zeit noch eine Primar-Oberstufe. An-
|asslich der Teilrevision vom 5. April 1987 bestanden noch mehrere Primar-Oberstufen; damals
existierte auch noch ein Lehrplan und eine Stundentafel fiir solche Schulen. Heute wird in der
Primar-Oberstufe nach dem Realschul-Lehrplan gearbeitet, wobei aber die kurze Schulzeit (35
Schulwochen) beibehalten wurde.

In Art. 25 Absatz 2 werden die Forderung von Kindern mit Schulschwierigkeiten und die Forde-

SCHUL-
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VERNEHMLASSUNG

*Die Realschule vertieft und erweitert die von den vorangehenden Schulen vermittelte
Grundausbildung. Sie fordert neben den geistigen Fahigkeiten auch die praktischen
Anlagen der Schiilerinnen und Schiiler und bereitet auf eine Ausbildung mit Berufs-
lehre vor.

“Die Sekundarschule vertieft und erweitert die von den vorangehenden Schulen vermit-
telte Grundaushildung. Sie vermittelt eine breite Allgemeinbildung und bereitet auf die
Berufsaushildung sowie auf weiterfiihrende Schulen vor.

Art. 25his

1Die Primarschule umfasst sechs aufeinanderfolgende Klassen. Sie kann in ein-
oder mehrklassigen Abteilungen gefiihrt werden. Als Gesamtschulen gelten Schu-
len mit sechs (...) Klassen.

Absatz 2 aufgehoben.

*Die Kleinklasse erstreckt sich iiber alle Altersstufen der Volksschule. Sie kann in ein-
oder mehrklassigen Abteilungen sowie in integrierter Form gefiihrt werden.

‘Die Organisation von Kleinklassen sowie die Einweisung, der Ubertritt und die Wieder-
eingliederung der Schiilerinnen und Schiiler werden von der Regierung in einer beson-
deren Verordnung geregelt.

*Die Real- und die Sekundarschule umfasst je drei Klassen.

Art. 25quater

‘Das Departement kann eine befristete Ausnahmebewilligung erteilen, sofern die
Hochstzahl voriibergehend iiberschritten oder die Mindestzahl voriibergehend nicht er-
reicht wird und den Schiilerinnen und Schiilern der Besuch einer andern Schule nicht
zugemutet werden kann.

“Das Departement legt die zulassigen Gruppengriissen in integrierten Kleinklassen fest.

Art. 40

Absatz 1 unveréndert.

*Die Regierung kann auch in anderen Talschaften je eine Sekundarschule als Tal-
schaftssekundarschule anerkennen, sofern dafir ein Beddrfnis nachgewiesen
wird. Ein solches Bediirfnis ist mindestens dann ausgewiesen, wenn gentigend
Schiilerinnen und Schiller vorhanden sind und keine Méglichkeit zum Besuch
einer ihrem Ausbildungsweg entsprechenden Mittelschule vom Wohnort aus be-
steht.

*Talschaftssekundarschulen kdnnen auf vier Klassen erweitert werden.

Bisheriger Absatz 3 wird zu Absatz 4.

Art. 49

‘Die Lehrkrafte sind Gemeindeangestelite beziehungsweise Angestellte eines Gemein-
deverbandes. (...).

“Die Wahl durch die von der Tragerschaft als zustindig erklarte Wahlbehdrde und die
Anstellung richten sich nach den personalrechtlichen Bestimmungen der Tragerschaft.
*Unter Vorbehalt abweichender Regelung hat die ordentliche Aufldsung des Anstel-
lungsverhiltnisses auf Ende des Schuljahres zu erfolgen. Sie ist der Lehrkraft bezie-
hungsweise der Tragerschaft bis Ende Marz schriftlich mitzuteilen.

Art. 53

Absatz 1 unverandert.

“Die Schulordnung der Tragerschaft regelt die Pflichten und Aufgaben der Lehrkrafte.
*Die Lehrkrafte konnen verpflichtet werden, neben dem ordentlichen Pflichtpensum ins
besondere

SCHUL-
26 BLATT

rung von Kindern mit besonderen Begabungen in Primar-, Real- und Sekundarschulen neu ge-
meinsam genannt. Im Sinne der Erweiterung des Handlungsspielraumes der Gemeinden sollen
neben den Kindern mit Schulschwierigkeiten erstmals auch Kinder mit besonderen Begabungen
die durch den Unterricht in der Regelschule unterfordert sind, durch «geeignete Massnahmen»
in der Regelklasse und/oder in Kleinklassen geférdert werden kénnen. Unter «geeignete Mass-
nahmen» wird insbesondere die Forderung durch Schulische Heilpddagoginnen und Heilpadage
gen verstanden. Diesen soll die Aufgabe zufallen, in Zusammenarbeit mit den Lehrpersonen de:
Regelschule die betroffenen Kinder im Sinne der heutigen (integrierten) Kleinklassen zu unter-
stiitzen. Wo keine Heilpadagoginnen und Heilpddagogen verfiigbar sind und/ oder wo dies aut
grund der Situation angezeigt ist, werden mit Bewilligung des Departements auch andere Lehr-
personen fiir diese Tétigkeit zugelassen. Die Organisation von Kleinklassen und die damit in Zu-
sammenhang stehenden Fragen sollen gemass Art. 25bis von der Regierung in einer besondere:
Verordnung geregelt werden. Alifallige weitere Aspekte wie beispielsweise die Aufgaben der
Lehrpersonen an Regelklassen sowie die Funktionen der Schulischen Heilpadagoginnen und Hei
padagogen konnen in anderen Grundlagen des Erziehungsdepartementes zum Themenbereich
«Kleinklassen» (z.B. Richtlinien) geregelt werden.

Die Zielsetzungen fiir die Real- und Sekundarschule werden unverandert aus Artikel 28 und Art
kel 32 ibernommen.

Artikel 25bis

In Artikel 25bis wird der Aufbau aller vier Schultypen zusammengefasst.

Die Gesamtschule umfasst sechs Klassen. Die bisherige Einfiigung «und mehr» wird gestrichen,
da sich die Sonderbewilligung der Regierung fir die Filhrung einer Primar-Oberstufe (7.-9. Klas-
se) in Verbindung mit weiteren Primarklassen gemass giiltigem Absatz 2 heute nicht mehr rech
fertigt.

Bezliglich des Aufbaus der Kleinklassen wird eine Formulierung vorgeschlagen, die sowohl die
traditionelle wie auch die integrierte Kleinklasse im Gesetz verankert. Die Organisation von
Kleinklassen sowie die Einweisung, der Ubertritt und die Wiedereingliederung werden in einer
besonderen Verordnung durch die Regierung geregelt.

Artikel 25quater

Die Bewilligungskompetenz in Ausnahmefallen fir unterdotierte Schulen und Abteilungen wirc
im Sinne der Flexibilisierung auf Departementsstufe verlegt. Neu wird auch das Bewilligungsve
fahren fiir Gberdotierte Abteilungen im vorliegenden Sammelartikel geregelt. Ausnahmebewil
gungen fir unterdotierte Handarbeits- und Hauswirtschaftsabteilungen werden analog zur Re. -
schule ermdglicht.

Weiter raumt das Gesetz dem Departement neu die Kompetenz ein, die Gruppengrdssen inne
halb der integrierten Kleinklassen im Sinne der heute (iblichen Praxis zu regeln.

Heute gilt hinsichtlich Gruppengriissen die Regelung geméss den «Richtlinien des Departemen'
zur Filhrung von Schulen mit integrierten Kleinklassen (IKK) in Graubiinden» vom Dezember
1997. Diese Regelung legt fest: «Einzelunterricht kann nur dann durchgefiihrt werden, wenn
Lerngruppen zahlen- oder aftersméssig nicht méglich oder nicht sinnvoll sind, oder wenn der E
zelunterricht padagogisch dringend angezeigt ist. Grundsatzlich soll der Unterricht in Forder-
gruppen erfolgen. Diese umfassen 2 - 6 Kinder. ... Fiir die Festlegung der Gruppengréssen sind
jedem Fall padagogische und forderungsorientierte Gesichtspunkte massgebend.»

Artikel 40

Artikel 1 und 2 werden abgesehen von einer geringfiigigen redaktionellen Anderung im bishe
gen Wortlaut iibernommen.

Die Maglichkeit zur Schaffung einer vierten Klasse innerhalb der Talschaftssekundarschule wirc
in Absatz 3 formuliert. Diese Regelung war bisher in Artikel 33 Absatz 2 verankert.

Die grossratliche Verordnung, die in Absatz 4 (bisher Absatz 3) erwahnt ist, wurde durch eine
Arbeitsgruppe tberprift und soll den neuen Gegebenheiten des Maturi-
tatsanerkennungsreglementes angepasst werden.

Artikel 49

Es ist wichtig zu betonen, dass die Lehrkrafte Angestelite der Gemeinde oder eines Gemeinde-
verbandes sind.

Die Ausschreibung von Lehrerstellen und Stellvertretungen sowie der Ausschreibungsmodus sir
Sache der Tragerschaft. Die bisherige Formulierung in Absatz 2 erweist sich deshalb als Giberfli
sig; sie wird durch einen neuen Inhalt ersetzt.

Neu wird in Absatz 2 festgelegt, dass die Lehrkrafte gemass den personalrechtlichen Bestimmt
gen der Tragerschaft gewahlt und angestellt werden. Daraus liesse sich folgern, dass die Bestin
mungen iiber die Auflosung des Dienstverhaltnisses (Artikel 57 und Artikel 58) ersatzlos aufge-
hoben werden konnen (vgl. auch die entsprechende Regelung in Artikel 14 des Kindergarteng:
setzes [BR 420.500], die sich in der Praxis bewahrt hat). Gleichwohl ist im Interesse der
Rechtssicherheit in Absatz 3 eine Regelung betreffend die Aufldsung des Anstellungsverhaltnis
ses vorzusehen, welche subsidiar zur Anwendung gelangt.

Artikel 53

Absatz 1 bleibt unverandert.

Absatz 2 betreffend Aufgaben und Pflichten der Lehrkrafte wird neu in Artikel 53 auf-
genommen. Er erweitert den Spielraum der Tragerschaften, indem diese die Pflichten und Auf-
gaben ihrer Lehrkrfte in eigener Kompetenz in der Schulordnung formulieren kénnen. Im kor:
kreten Einzelfall konnen zudem weitere vertragliche Vereinbarungen getroffen werden. Da-
durch eriibrigt sich der nachfolgende Artikel 54.




) ohligatorisch erklarte Forthildungskurse zu besuchen;

) zusétzliche Aufgaben, die der Erziehungs- und Bildungsauftrag sowie der Schulbe-
trieb erfordern, nach den Weisungen des Schulrates zu iibernehmen;
wochentlich bis zu hochstens vier zusitzliche Lektionen gegen besondere Entsché-
digung zu erteilen;

hesondere Schulfunktionen auszuiiben;

an Schulveranstaltungen mitzuwirken.

1, 61

em Schulrat obliegen Leitung und Beaufsichtigung der Schule. Er besucht die
chule mehrmals pro Schuljahr und unterstiitzt die Lehrkréfte in der Ausiibung
rres Berufes. Er fordert die Zusammenarbeit mit den Eltern und setzt sich ge-
1einsam mit ihnen fir den Erziehungs- und Bildungsauftrag der Schule ein. Er
orgt fir die Einhaltung der Disziplinarordnung und der Stundentafel, genehmigt
len Stundenplan auf Vorschlag der Lehrkrafte und erledigt schwere Disziplinarfal-
g (.

Jer Schulrat ist berechtigt, Schiilerinnen und Schiilern Urlaub bis zu gesamthaft
4 Schultagen jahrlich zu gewéhren (...).

ie Gemeinden kdnnen einzelne in diesem Gesetz dem Schulrat auferlegte Kompeten-
en und Pflichten besonderen Schulorganen iibertragen.

1. 68

arfiigungen und Entscheide des Schulrates in Schulangelegenheiten kann der bezie-
ingsweise die unmittelbar Betroffene innert 14 Tagen seit der Mitteilung an das De-
artement weiterziehen, sofern das Gesetz nichts Gegenteiliges bestimmt.

zrfiigungen und Entscheide des Departementes konnen durch Verwal-
ingsbeschwerde an die Regierung weitergezogen werden. Das Verfahren richtet
ch nach dem Gesetz (iber das Verfahren in Verwaltungssachen vor der Regierung.

.70

e Regierung wahlt folgende Beratungskommissionen:
¢ ‘fern 1 bis 3 unverandert.
< die Schulturnkommission (...);
die Kurskommission fiir Fragen der Fortbildung von Lehrkréften.
satz 2 unverandert.
iheres kann die Regierung bestimmen.

L &

satz 1 unverandert.
ifern die Verhiltnisse es erfordern, sind die Gemeinden beziehungsweise die Ge-
:indeverbande verpflichtet, den Transport der Schiilerinnen und Schiiler auf ihre Ko-
2n Zu organisieren.
meinden, die keine Primar-, Real- ader Sekundarschule und keine Kleinklassen
wren und keinem Schul-Gemeindeverband angehdren, stellen fiir ihre Schiilerin-
2 und Schiiler den Besuch dieser Schultypen mit einer andern Gemeinde oder
iem Gemeindeverband vertraglich sicher. Diese sind verpflichtet, die Schiilerin-
nund Schiiler zum Schulbesuch aufzunehmen, sofern die vorhandenen Raum-
nkeiten und Lehrkrafte dies erlauben. Das Schulgeld und die Transportkosten
ernimmt die Wohngemeinde, sofern der Trager der Schule keine andere Rege-
ng ohne Kostenbeteiligung der Schiilerinnen und Schiller trifft. In Streitfallen
ischeidet das Departement iiber Zuweisung und Schulgeld. Vorbehalten bleibt
.ikel 57 des Gemeindegesetzes.
:dtze 4 und 5 aufgehoben.
. 73bis
= Tragerschaft erlasst eine Disziplinarordnung und eine Schulordnung. Die Schulord-
ng hedarf der Genehmigung durch das Departement.
= stellt auf ihre Kosten die fiir die Durchfiihrung des lehrplanméssigen Unterrichts
‘orderlichen Raume, Einrichtungen sowie die allgemeinen und fiir jeden Schultypus
azifischen Unterrichtsmittel zur Verfiigung. Sie trifft die iibrigen fiir den Betrieb not-
‘ndigen Massnahmen.
81

Grosse Rat erlsst eine Vollziehungsverordnung und regelt inshesondere:
! las Schuleintrittsalter;
< schulbesuch, Voraussetzungen und Verfahren zum vorzeitigen Schuleintritt und zur
tiickstellung in der Schulpflicht;
< Uberspringen einer Klasse;
Yorzeitige Entlassung aus der Schulpflicht;
© lweitsprachunterricht;
& Privatunterricht und Privatschulen.

k1,83

> Regierung wird ermachtigt, den Beitritt des Kantons zu (...} Konkordaten im
Sereich des Volksschulwesens zu beschliessen.

Absatz 3 (bisher Absatz 2) bleibt weitgehend unveréndert. Er filhrt wesentliche Bestandteile des
Amtsauftrages als Kann-Bestimmungen auf. Das neu eingefiigte Wort «insbesondere» weist dar-
auf hin, dass die Aufzahlung nicht abschliessend formuliert ist.

Absatz 4 (bisher Absatz 3) wird aufgehoben. Da es sich lediglich um eine Kann-Bestimmung han-
delt, liegt es ohnehin im Kompetenzbereich der Tragerschaft beziehungsweise des Schulrates,
Lehrkrafte nach ihrem Ermessen von zusatzlichen Verpflichtungen zu entlasten.

Artikel 61

Der letzte Satz von Absatz 1 ist entbehrlich. Durch den Verzicht dndert sich nichts daran, dass
der Schulrat oder die fiir die Gemeinde zustandige Instanz fiir die Beurlaubung der Lehrkrafte
wahrend der Schulzeit zustandig ist.

In Absatz 2 soll zum Ausdruck gebracht werden, dass der Schulrat jahrlich gesamthaft 14 Schul-
tage Urlaub erteilen kann. Diese Hochstanzahl gelangt voll zur Anwendung, wenn das Recht der
Tragerschaft Jokertage ausschliesst. Jokertage fiihren demnach zu einer Reduktion der in Absatz
2 festgelegten Hochstzahl. Die Bewilligung zum Besuch einer andern Schule kann gestrichen
werden, der Schulrat hat aber weiterhin zu priifen, ob die Schulpflicht durch einen Schulwechsel
in gentigendem Masse erfullt wird.

Auf das bisher nach Absatz 3 geltende Erfordernis, wonach die Regierung die Ubertragung von
Pflichten oder Kompetenzen vom Schulrat auf ein besonderes Schulorgan zu genehmigen hat,
wird verzichtet. Die Ubertragung von Pflichten und Kompetenzen auf ein anderes Schulorgan
erfolgt in aller Regel im Rahmen der Schulordnung, welche neu durch das Departement geneh-
migt wird.

Artikel 68

Da es sich sowohl bei Artikel 62 wie auch bei Artikel 68 um Weiterzugsméglichkeiten handelt,
werden die Inhalte der beiden Artikel in Artikel 68 vereinigt.

Artikel 70

Der Artikel wird im bisher giiltigen Wortlaut belassen. Lediglich die Prazisierung der Aufgaben
der Schufturnkommission wird aufgehoben, da sie auf Verordnungsstufe geregelt werden muss.

Artikel 73

Der bisherige Artikel 73 ist tiberdurchschnittlich lange und dadurch uniibersichtlich. Sein Inhalt
wird deshalb bezliglich ahnlichen oder gleichen Materien auf drei Artikel verteilt (Artikel 73 und
neu Artikel 73bis und Artikel 73ter).

Absatz 1von Artikel 73 wird durch die gesetzliche Grundlage beziiglich der Schiilertransporte er-
weitert. Die Beitragsleistung des Kantons an die Transportkosten wird in Artikel 76 des Gesetzes

und in Artikel 34 der Vollziehungsverordnung neu geregelt.
Absatz 3 (bisher Absatz 2) bleibt bis auf redaktionelle Bereinigungen unverandert.

Artikel 73bis

Nach Absatz 1 dieses Artikels haben die Tragerschaften eine Disziplinarordnung zu erlassen. Ab-
satz 1 und Absatz 2 entsprechen weitgehend dem bisherigen Absatz 3 von Artikel 73, wobei die
Genehmigung der Schulordnung durch das Departement erfolgt.

Artikel 81

Es handelt sich neu um einen Sammelartikel. Dadurch werden die heute giiltigen Hinweise auf
die Regelung in der Vollziehungsverordnung tiberfliissig, z.8. Artikel 7 Absatz 3; Artikel 9 Absatz
3 usw. Die Zusammenfassung aller Verweise auf die Vollziehungsverordnung erleichtert die
Ubersicht.

Artikel 83

Die enge Fassung von Artikel 83 bezliglich des Schulkonkordates wird auf den moglichen Beitritt
zu alifalligen anderen Kondordaten ausgeweitet.
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